The framed rutsrics with bold lines mint be completed

The frarred rubrics with bold lines must be compleled

21 +22 bytreight carriers

mcluding

To be carpleted on e senders own respansibility

by freight carriers

1-15

Expéd]

1 Sender [name, address, country)

teuer (nom, adresse, pays)

%%Wodl?gné Yéarlfl'cmlamml 4

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE CMR

This carrlage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
any clause to thecontary, tothe clause contralre, a la conventlon relative
Conventton on the Contact for the au contract de transport international de
International Carriage of goods by road marchandise par route (CMR)

{cMR)

2 Conslgnee (name, address, country}
Destinataire [nom, adresse, pays)

Mercedes-Benz AG
1 MaybachstrafBe
Waiblingen 71332 DE

16 Carrier (name, address, country)
Transporteurs [pom, adresse, pays)

ARIN EXPRESS

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successifs {nam, adresse, pays)

pace e Waiblingen
Country / Pays -
Deutschland 2161 Csoméd, Kossuth L, u. 47
4 Place of receipl of the goods Magna PT S.pA. Addszam: 23798652-2-13
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via def Ciclamini 4 70026 4.
Maodugno
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
16-01 -2026 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached documents N . ]
DoCuMents annexés Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 324409
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Mirgues Bl numeéras Numbre des colis Mode d’embiallage Nature du b marchundise No. Statistigus Puids brul kg Cabage nr®
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4058374 3059749366 | A2483709601 1 ST 1 KIT1TM8F-eDCT 123,300
MO192118 MERCEDES 110,200,
4058375 3059744470 | A2483709801 1 ST 1 IT 1 T™M 8F-eDCT 134,770
MO192420 ERCEDES 121,670
4058376 3059744470 | A2483709501 1 ST 1 IT 1 TM 8F-eDCT 123430
Mo192116 ERCEDES 110,330,
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
fomvoil  |humera dupliquatto Numéro UN Group d'emballage A payer par L'exprditeur Muonniis Lo destinalaire
ho Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions (Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expediteuer (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' ACCBSsOires
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal 4 payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directl
Prescr|

lons as to freight payment
ption affranchissement

20 Special agreements
Conventions particulléres

Free/ Fran

ko

Not free / Non Franco ]Geliefert ben.

21 Printed on

Etabliea Modugno (BARI)

24 Goods recelved Date
1 6-01 -2026 Réception des marchandkes Date

22
in nome

g‘;}“‘ et rg“ )Jl’ the 1 der

23 onfle 20
8 psr conto dol midtane AQEP78 IKESZTELLA KFT.

Addszam: 237

Signature and stamp of the r.-:rn

2161 Csomdd, Kossuth L. u. 47,

| ysz 2
Slgnature et timbre de transporteur i

Signature and stamp of the consignes
Slgnattsre et timbre du destinataire

ADI 06.07
o

i3 IMormabm ta determine the tant! -emoval with barder efossings
F-om To km Palett sender/ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes

Type Number No exchange Exchange  Jrype Aumber No exchange “ychange
Suru-allet lEuruPaIla
Sox palirt x pallr
Simple pallet Ample palat

26 Carriers contractor

- Recelver contirmation / date / signature Driver contirmatlon / date / signature

27 Off. Characterislic Load cyvadily in KG

Trallsr

Used Gen Nr [CONational [[silaterat [Jes Ocemr




The l12med rubrics with bold lines mist be comaleted

by freight carriers

The frarred rubrics with bold lines must be compluted

21+ 22 bytreight carriers

including

To be comrpleted on Lhe senders ewn responsibility

15

1-

ADI 06.07

1 Sendar [name, address, country}
Expéditeuer (nom, adrasse, pays)

I\_’%‘H&% WO%'l?élr\l?)Y %ﬁsel Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobistart {oute
clause contralre, a la conventlon relative
aucontract de transport international de
marchandise par route (CMR)

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carrtage of goods by road
Y1)

2 Consignee {name, address, country)
DestlInatalre (nom, adresse, pays)

Mercedes-Benz AG
1 MaybachstraBe

Waiblingen 71332 DE

16 Carrler (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pay<)

ARIN EXPRESS

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la Iivraisen de la marchandise

17 Successive carrlers {name, address, country)
Transporteuers successils (nom, adresse, pays}

in nofa & pas conta del mittenta

3
AOEP?B}1
M\ MAG

61 Csomad, Kossuth L. u. 47.
Addszam: 23798652-2-13

Place / Lieu . .
Waiblingen
Country / Pays BT
Deutschland ZIG'fCESZ é' dEll(-L‘ FT.
< H
4 Place of receigl of the goods Magna PT S.p A, déSOém N s ROSE L ; u. 47.
Lieu et date de |a prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026 Addszam: 23798u5.-2-13
Modugno 4.
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date/ Date 18 Carrler's reservations and observatlons
1 6-01 .2026 Réserves et observatlons des transporteurs
5 Anached documents .
Docurments annexés Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallst FOR 50, packaging
, , tapa PP §, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 3244089
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volume m’?
Marques ¢l numéray Noambre des colis Muode d’'emball, Nature de ls marchandise Ny Stitistigue Paids brut kg Cabige m?
Total Boxes: otal Wt.Kg/Net Wt.KG
¢ 81,500/342,200
Ref to Nr.§ |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Yo be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoit  |huméro d'opliquatta [INumérn UN Group d'vmballage A payer par Lexpediteur Munnate e deslinalsirs
ho9 Freight/Prie de transporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions (Customs and other formalitles) Subtetal/Solide
[nstruction de I'expeditever {formalltes douaniéres et autres} Surcharges/Suppléements
Incidental expenses/Frals
' ACCHsSOines
Container No: Various/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal u payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Frankg "
ot tree / Aon Franco IQEI- iefert ben.
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie a MOd ugnO (BARI) 16-01 .2026 Réception des marchandlses Date
2 KESZTELLA KFT. onle 0—

dol Ciciamini,4 ] . ;
g‘;}mw g;‘m,-,;r e fehder Signalure and stamyp of the carrier 4, y’ : ' Stgnature and stamp ol the consignes
EBiptisdu s 40rde sl expaditeuar Signatura et timbre de transporteur . o . Signature et timbre du destinataire
<43 Inlarmatio fo detemine the tanfl removal with border crossings
from To ki Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Nurmber No exchange zachange  Tvwe Rurmoer No exchange Fychange
Zyru-Pallel Eure-Palel
30 pallet o plles
Simple pallet Yimpla pabat
26 Carriers cantaaclor
Receiver contirmation / date / signature Driver contirmation / date / signature
27 Off, Chaructelstic Load cagacity i1 KG
Car
Traller
Used Gen Nr [national [ Joilaters [Jea Ocemr




Magna PT S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 170026 Modugno (Bari)

Lieferschein-Nr. / Datum: 4058375/ 16.01.2028

Mercedes-Benz AG Bestell-Nr.: 3059744470
Prototypen Park Waiblingen B.estell-Datum: 04.12.2025
PKW Entwicklung Lieferanten-Nr.: 15320773
Maybachstrafie 1 Auttragsnr. / Datum: 1314832 / 05.12.2025
71332 WAIBLINGEN Auftraggeber: 10005580
GERMANIA Warenempfanger: 30007938

01 Serie

Sachbearbeiter Logistik: Bruno Maria Giovanna

Tel.-Nr. / Fax:

Abladestelle: 444E

Lieferschein

Gewichte (Brutto/Netto) - Volumen - Markierung

Bruttogewicht 134,770 KG Nettogewicht 121,670 KG Volumen 166,950 CD3

Pos. Material Menge Gewicht
Bezeichnung

000010 MQ192120 1 ST 121,670 KG
AUTOMATIC TRANSMISSION HYBRID 4WD
Kundenartikelnummer A2483709801 Position3
ZC179T
Serialnr.: ( 248370980100015253 )

900001 PAK-707290 1 8T 13 KG
KIT 1 TM 8F-eDCT MERCEDES
Kundenartikelnummer O0000PAL

VERSANDBEDINGUNGEN: 03 LKW Spedition

LIEFERBEDINGUNGEN: DAP Modugno

AECF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

& $OCio unico iv.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855

Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

1-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America N.A.

Tel. 080 - 58581 11 Www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

Fax 080 - 585 82 04

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH

BIC USD: BOFAGB22



